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a
Sveriges ambassador i Helsingfors till Finlands utrikesminister

Helsingfors den 14 juni 1985

Herr Minister,

Hérmed har jag dran meddela Ers Excellens, att den svenska riksdagen
for sin del godkant 1981 ars Gversyn av den svensk-finska riksgrinsen,
sadan oversynen redovisas i de av vederborande svenska och finska gréns-
kommissioner upprittade gransdokumenten, dock med undantag for ett
omride vid Vihaniri-forsen i Overtorned kommun.

Det undantagna grinsavsnittet begrinsas i norr av skidrningspunkten
mellan géllande riksgrians och latituden 65°56'00"N och i séder av skar-
ningspunkten mellan gillande riksgrins och latituden 65°55'28"N. Latitud-
angivelserna avser det finska systemet. Enligt det svenska systemet blir
motsvarande latitudangivelser 65°56'05,8"N och 65°55'33,8"N.

Den svenska regeringen foreslar att riksgransens strickning faststélls i
enlighet med det forslag som granskommissionerna gemensamt har lagt
fram som resultat av 1981 ars grinsoversyn, dock med undantag fér det
ovan nimnda grinsavsnittet vid Vahanira-forsen, att gilla frin och med
den 1 augusti 1985.

I friga om gréinsavsnittet vid Vahanara-forsen foreslar den svenska
regeringen att en fornyad granséversyn genomfors och djupfarans lige
faststélls. For djupfarans bestamning skall géilla samma principer for griins-
strackningen som vid 1981 &rs griansoversyn. Oversynen genomfors ge-
mensamt av en svensk och en finsk granskommission sa snart som mgjligt
under ar 1985. Vardera staten faststiller instruktion for sin granskommis-
sion.

Jag har aran foresld att denna skrivelse och Ert svar darpa tillsammans
skall utgéra en mellan de svenska och finska regeringarna triffad éverens-
kommelse i &mnet.

Mottag, Herr Minister, forsidkran om min mest utmérkta hogaktning.

O.K. Thyberg




b
Finlands utrikesminister till Sveriges ambassadér i Helsingfors

Helsingfors den 14 juni 1985
Herr Ambassador,

Hiarmed har jag dran erkdnna mottagandet av Er skrivelse denna dag av
foljande innehall:

""Harmed har jag dran meddela Ers Excellens — — —

Jag har dran foreslé att denna skrivelse och Ert svar dirpa tillsammans
skall utgora en mellan de svenska och finska regeringarna triffad éverens-
kommelse i &mnet."’

Till svar harpa har jag dran meddela, att den finska regeringen for sin del
godkint de i skrivelsen framforda forslagen och bekrifta att Er skrivelse
och detta svar skall utgéra en mellan de finska och svenska regeringarna
triffad 6verenskommelse i &mnet.

Mottag, Herr Ambassador, forsdkran om min mest utmirkta hogakt-
ning.

Paavo Viyrynen

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1986
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